Paulus: een christelijke rabbijn?
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Algemene typering rabbijnse leeswijze
- Harmonisch denken tegenover doctrinair denken (rabbijn R. Evers, Talmoedisch denken)
- Voorbeeld over Leviticus 13,14: de wet op de melaatsheid/huidvraat, uitleg van Maimonides
- Geen willekeur of spel, maar ‘a sacred and serious matter’ (J.W. Doeve)
- Woordverbinding: de rots in Rafidim (Ex. 17:6) en in Kades (Num. 20:7), beide ‘Meriba’

Leesregels van Hillel ook in Nieuwe Testament
- 7 regels van Hillel, 13 regels van R. Ismaél, 32 van R. Eliézer
- Belang voor halakha, verbinding mondelinge en schriftelijke Thora

Qal wa-chomer
Tekstvoorbeelden: Ex. 6:11: Als Israél al niet luistert, hoe zou de Farao dan luisteren?
Verklaring van Rashi op Num. 12:14 (Mirjam melaats en 7 dagen buiten de legerplaats
gezonden): ‘En als haar vader haar een toornig gelaat getoond had, zou zij dan niet zeven
dagen beschaamd geweest zijn? Zeker dan, wanneer het de Goddelijke majesteit geldt..
Voorbeelden uit N.T.: Matth. 7:11; Rom. 5:15 en een chomer waqal in Rom. 8:32.

Gezera shawah
Tekstvoorbeeld: bPes. 66a: “Zij zeiden tot hem (Hillel): 'Weet u of Pesach de sabbat terzijde
zet of niet?' 'Hebben we dan slechts één Pesach gedurende het hele jaar, dat de sabbat
terzijde zet?' antwoordde hij hen. 'Waarlijk, we hebben meer dan tweehonderd Pesachim
gedurende het jaar, die de sabbat terzijde zetten!' Zij zeiden tot hem: 'Hoe weet u dat?' Hij
antwoordde hen: 'Op de daarvoor bepaalde tijd (mo'ado) wordt gebruikt in verband met
Pesach (vgl. Num. 9:2) en mo'ado wordt gebruikt in verband met tamid (Num. 28:2: het
dagelijks spijs- en vuuroffer). Zoals mo'ado in verband met tamid de sabbat terzijde zet, zo
zet mo'ado in verband met Pesach de sabbat terzijde.”
Voorbeeld uit N.T.: Hand. 13:34,35: combinatie van Jes. 55:3 en Ps. 16:10

Dabar ha-lamed me-injano
Tekstvoorbeeld: bSanhedrin 86a: ““Waar [leren we in de Schrift] een waarschuwing tegen
iemand die een mens steelt?’ R. Josia zei: ‘Op grond van 'Gij zult niet stelen’ [Ex. 20:15]". R.
Jochanan zei: ‘Op grond van 'Zij zullen niet verkocht worden als slaven' [Lev. 25:42]'.
Er bestaat geen verschil tussen hen. De ene rabbi betrekt het op het verbod van diefstal, de
ander op het verbod [mensen] te verkopen.
Onze rabbi's leerden: 'Gij zult niet stelen' [Ex. 20:15] - dit is te betrekken op diefstal van
mensen. U zegt: ‘De Schriftplaats is betrokken op diefstal van mensen, maar misschien is dat
niet zo. Misschien is ook diefstal van geld bedoeld?
U zei: ‘Ga en leer van de dertien regels waardoor de Thora wordt uitgelegd. [Een van hen is:]
Dabar ha-lamed me-inyano. Waar spreekt de Schrift dan over? Zij spreekt [in de context van
Ex. 20] over [zaken die] de doodstraf [waardig zijn]. Daarom is ook deze tekst te betrekken op
[een zaak die] de doodstraf [waardig is]’.”
Voorbeeld uit het N.T.; Rom. 4:3vv. n.a.v. Gen. 15:6 in context

Conclusie: Paulus was het niet eens met veel rabbijnen in zijn tijd. Toch las hij zijn Bijbel, de Tenach,
op een manier die sterke overeenkomsten vertoont met de rabbijnse Bijbeluitleg.



